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Hard wiring
to the ceiling.

Fissaggio
a soffitto.

Fixation
au plafond.

Fijación
al techo.

Hard wiring to the ceiling
with hole for cord.

Fissaggio a soffitto
con passaggio cavo luce.

Fixation au plafond
avec passage de câble électrique.

Fijación al techo con
paso del cable de la luz.

Wall socket
with switch mode.

Attacco alla presa
con modalità interruttore.

Raccordement au réseau
avec mode interrupteur.

Conexión al enchufe
con modo interruptor.

Cut the cord in order to get it through
the hole on the ceiling hook.

Tagliare il cavo per far passare il cavo luce
attraverso il foro cappellotto a soffitto.

Couper le cable pour faire passer le câble électrique
à travers le trou dans le coupe du plafond.

Cortar el cable para hacer pasar el cable de la luz
a través del agujero del casquete en el techo.

INDOOR 
ONLY**

INDOOR 
ONLY**

INDOOR 
ONLY*

*Valid for INDOOR version /  Valida per versione INDOOR 
Valable pour la version INDOOR / Válido para la versión INDOOR

**Do not hard-wire the outdoor version /  Non cablare la versione da esterno
Ne pas câbler la version extérieure / No cablear la versión exterior



Fix the bracket to the ceiling with the hardware supplied.
Screw the ceiling hook to secure everything.

Fissare la barretta al soffitto con le viti in dotazione.
Avvitare la coppetta per fissare il tutto.

Fixer la barre au plafond avec les vis fournies.
Visser la coupe pour tout fixer.

Fijar la barra al techo con los tornillos incluidos.
Tornillar la copa para fijarlo.

Secure the rope with 
the pin in the hand.

Fermare la corda con 
lo spillo della mano.

Fixer le câble à l'aide de 
la pointe située dans 

la main.

Sujetar el cable con la 
punta situada en 

la mano.

Slightly unscrew the nut and rotate the ring in 
order to adjust the position of the Monkey Lamp. 

Screw to hold it into the desired position. 

Svitare leggermente il dado e ruotare l'anello 
per modificare la posizione della Monkey Lamp.
Riavvitare per bloccare la posizione desiderata. 

Dévisser légèrement l'écrou et tourner l'anneau 
pour changer la position de la Monkey Lamp. 

Revisser pour fixer la position souhaitée. 

Desenroscar ligeramente la tuerca y girar el anillo 
para modificar la posición de la Monkey Lamp. 

Apretar de nuevo para bloquear la posición deseada. 


